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LETTERA APERTA AL P. M. TARTAGLIA

" To1li ho avuti

el “seappellotli,,

di EZI10O

TADDE]I

IN.mo Signor Procuratore Ge-
nerale,

m1 scusi tanto del disturbo che
le reco, ma ho letto proprio in
questo momento la sua requisi-
toria, e non ho potuto fare a me-
no di mettermi al tavolo ¢ scri-
vere a Lei, a Lei e un po’ a tante
altre persone. Sa, ¢'¢ come una
specie di malloppo che deve ve-
nir fuori. ¢i sono delle cose che
bisogna raccontare per forza, e
questa & V'occasione per parlarne:
per lo meno hrevemente.

Dunque, Signor  Procuratore
Generale, Let dice che <non &
po~sihile che e-istano al mondo
persone, le quali. per mantenere
1l posto, obblizhino a confessare
un innocente di aver consumatoe
uno spaventoso delitta .

Scusi tanto la mia franches-
za. ma ee questa frase avesse
detta un professore di latino, o
un medico, beh. potrebhbe pure
andare. ma Lei & Procuratore
Grnerale, Lei nprima o essere a
quel posto ha dovuto fare tantil
anni di carriera, € stato nelle car-|
ceri, ha assistito a tanti processi,
é un uomo del mestiere, ¢ ue cn-
nosce anche i segreti

lo le potrei raccontare un'infi-
nita di fatti. noti a tutti. specie

tanti modi di dire nopolari, e
anche in certi atteggiamenti del
libero ciitadino.

Perché. bisogna arrivare pro-
prio a questo? A Lei forse di
questa lettera non gliene importa
nulla, we sono convinto, eppure
io T'ho seritta ugualmente, e sen-
to che ho fatio bene: ho fatto un
po' del mio dovere. Le migliaia
di persone che sono state tortu-
rate, velle carceri ¢ negli uffici
delle questure. la leggeranno e
sapranno che 1 loro gridi di de-
lore qualcuno li ha intesi, come
auguro a Lei Signor Procuratore
Generale di udirli oggl. anche se
gli ultimi »i sono spenti nelle cel-
le della questura centrale di
Roma.

al magistrato. che provano pro-
prio il contrario della ~ua affer-}
maczione. Ecco. per e-empio. Leil
sapra che molti anni or sonu a
Firenze ¢i fu un processo. nel
quale  furono

imputati alcuni
anarchici. Uno i °chiamava
Batacchi. Li difendeva il vee-

chiv Targetti. Erano imputati di
aver lanciato una bomba e furono
tuiti condannati a pene varie
dai venti ai trent'anni. Pian pia-
no morirono. ed ecco che. dopo
ventiquattro ann il coommissario
che avevy preparato 1l processo
e che aveva tortrato b accu-
satl, per estarcer loro uug confes-
sione, dicevo, ecco che dopo ven-
tiquattranni, a questiv commi--a-
rio, =ul letto di morie zh venne
il capriccio di confesai~si  |ro-
v6 nn sacerdote onesto che la-
scolto. e siccome fra 1 peccan di
questn commissario ¢'vra quello
di aver fatto. lui, landiare la
bomba. e di aver fatto condanna-
re degli innocenti, il sacerdote in-
dusse il commissario a farne di-
chiarazione regolare.

Fu cosi che l'anarchico Batac-
<hi. l'unico sopravvissuto, che
a-pettava nel reclusorio di Vol-
terra da ventiguatire anni, riebbe
la liberta e poié tornare a Firep-
re. (ittadino innocente.

Pare una favola. vero Signor
Pro« urarore Generale?

Ma é proprio vera.

E Giovanni Acciarito? Lo sa
cosa gli fecero? Lo misero in una
cella di Regina Coeli. ¢ nella
cella accanto ¢i misero la sua fi-
glioletta di due anni. che lui a-
mata molto. Poi. invece di ptcchia-
re lui =i misero a percucters la
bambina, & i pilanu e zli steilli
arrivavano al padre, mentre, vi-
cino a lui, ¢’erano i poliziotti che
glt dicevano: Confes<a’

Potrei andare avanii nel rac-
eontare, ma nella sua reqnisitona
ci -ono tante alire cose.

I.ei. per esempio. parlando di
cicatrici e di  referti. adopera
questa espressione: ¢ Sono conse-
guenze di piccole escoriazioni e
coniucioni », poi dice che ze 'im-
puataio {nce s1a10 peren-:n vera-
mente in quella maniera. < an-
che oxgi da quel bance sentuvem-
mn le sue grida di dolore>.

Prima di Lei. il questore di Ro-
ma ha ammesso che vi furono
cerii =cappellotti, Lei ammette
« for~¢ qualche =chiaffos.

Signor rocuratore Generale. a
me. una volia. mi dettero certi
scappelloti con i piedi. che mi
bunttarono gio due denti con tatto
un pezzo di gengiva. b ~a perche?
Perche volevo leggere dei libn,
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UN’INTERVISTA ALL’UNITA’ DELLA GRANDE ATTRICE

COLLOQUIO CON ANNA MAGNAN

Nel camerino di Anita Garibaldi - Un progetto:  La lupa,, di Giovanni Verga realiz-
zato da Visconty - Storia dv una monaca scarmigliata - Incontro con Gastone Renzell

Il tram di Cinecitta & semivuoto
alla partanza. Ormar molti teatri
di1 posa son chius:,, gli elettricisti
addetti ai grand: riflettori «da
cinquemtla » hanno spento i carbo-
ni, i regist: e gli attori se ne sono
andat: «I1n proiezione . a veder il
materiale girato 11 giorno prima.
Soltanto, sul tram, ¢ salito un
gruppo d: grovam. Sono vestit1 per
lo pit con l'abbigliamento ancora

Jtipico di certy giovani romam dei

quartier: peniferici: quelle giacche
impermeabil:, quer pantaloni ver-
dognoli, quelle scarpe a stivaletto
che @ comprano a Piazza Vitiorio
e che provengono dapgll inesmausti
ritormmmenti che portarono con 9@
gli americani, ¢ che se ne andarono
poi per : mille rivoh della borsa
nera. Poco fa quest: giovan: ave-

vano tutt’altro abbigliamento: ca-
micie rosse, chepi, fazzoletto al
collo € fueiiy di vecchio tipo in

mano FErano garibaldini, garibal-
dini ¢dv Ganbaldi, proprio di quel-
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VIAGGIO DI SCOPERTA NEL DELTA DE]L NILO

‘Craijellah in jesia
in un villaggio egiziano

11 Natale musulmano - Uomini scheletriti aggiogati aghi aratri - Contratti
firmati in bianco - Danza all’ombra di una grande bandiera verde

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

Da un wviliagglo su}l Delta del
Nijo, zennaio. Era il giorno
della jestag del plouled, il Natale
mussulmano. Al Cairo. nell'anti-
co quartiere della  « Cittadel-
la ~, averamo constatato, la sera
innanz:, come, nella stessa tra-
dizione religiosa. si fosse inserito
lo spirito popolare di rwolta
cantro 'imperialismo. Nelle ba-
racche improvvisate dar piccoli
mercanti, s, vendevano le tradi-
zional: pupattole di zucchero,
che ogni jamiglia mussulmana
compera, per pochy soldi, alla
vigilia del Natale per far jelice
ten bambino. Di solito, le abilis-
sime costruzioni artigiane raffi-
gurarno episodi del Corano, op-
pure ritraggono uomini e cose
dell’antica vita dell’'Egitto, con i

personaggi che hanvwo assunto
valore di mito
Quest’anno, invece. le costru-

ztoni riguardanc episodi tratti
dalla cronaca dei fatti che acca-
dono giorno per giormoc nella zo-
na del canale: gruppi di patrioti

Una rara immagine di Pablo Nernda (a destra), fotografato nel 1936,
2 Madrid, insicme cofn il famoso poOetis spagnolo l-'cdet_-wo Garcia
Lorca, assassinato solo qualche tempo dope dai banditi franchisti

che assaltano i campi inglesi, po-
liziott: egiziani uniti alla popo-
lazione nella battaglia, l'invasore
che rimega, sconjitto dalla guerra
popolare. La cosa ci aveva ini-
pressionat: e commmossi. eéra an-
cora una prova di quanto radi-
cato swua nelllanimo del popolo
l'odio contro linvasore. Tuttavia
¢t mancava, ancora, il contatto
diretto con la camnpagna, con gli
uwominy che vivono fuori dalle
grand; citta, con i fellah. E il no-
stro rviaggio nel Delta del Nilo
era un viaggio di scoperta, un
viaggio di scoperta del volto del-
UEgitto, che, fino a quel momen-
to, non avevamo ancora avuto
modo di conoscere.

Il Delta del Nilo e una specie
di paradiso. La ricchezza di que-
sta terra é incredibile e la bel-
lezza del paesaggio € superiore
ad ogni 1mmagine. E’ tutfavia
un paesaggio nel quale non si
riesce a vedere l'uomo, giacche
estranei alla terra appaiono gli
uomini che si incontrano lungo la
strada, che corre a fianco di un
lurgo a calmo canale d’'acqua

" Le statue parlanti ;

Abate Laigt
Saive, Pa-

nelia reciusione di Finalborgo.
Ma mi nicordo di alinn <appelioi-
ti dati a aitnn detenun. Al dete-i
nute pohtice Fronzetti =hi rup-§
psro cnque «o~tole. ¢ anche qui;
Poire: continuare
~a «osa diceva il Direttore deli
carvere. (100 e~ecutare drella lr;-;
gc. quando i andara da lw a.
farcii vedere le nostre ferie? :
~— \e le ~iete fatte da coi. !
Pa: veniva 1l cindice. Lei 1o ~a:
cho 1 ciudice ogni me-e doxreb-
be andare a vi-itare 1! reclaso-
ri. epbene quando <1 diceva aig
gindice. lur w1 smmincera nelle!
snalic \n1 «1 tenevamn 1 noStn!
doiori. e it sembrava himite. |
\la ¢ lo immazina Lo ~12znor]
Procuratnre Generale. wosa ~ue-i
cede nella mente di un detenutu,j
quando capixe che quello che
dovrebhe educario. arriva a men-!
tire in quella maniera’ ~e la 1m-:
macina lopimone di questo de-j
tennin? ¥ cosi che pa-ce il gin-
dizio pubblico. che nessuno pno
frenare. ~i na-condera il fatto di
fronte alle respounsabilita penali,

s

ma quelle morali sono cnme una|

macch:a che neuuno pud cac-
cellare e che poi 8f manifesta 1n

«guino. Che sue-
cede nel mon-
dn?

Pasquino
Solite cose. 1
<aoi redattori
«ontinuano a
rimproverare gli
intellettuali co-
munisti di non
aver abbastanza
liberta.

la
Ab. Luig: — Pasquino, prendi
abbaglio. Io tnon ti chiedeve no-
tizie del giormale I Mondo bensi
de} nostro mondon. dell’orbe...
Pasquino --
Da questa parte delorbe

3 i

ay poeli st dan sorbe
Ab, Lnigi — Spiegami. &i gra-

71a. questo indavinelio.
Pasquine -- L presto fatto:

Faltra <era alls stazione Termi-
ni un gruppo di amici e di am-
miratori aspettava larrivo di un
famoso poeta; lo aspettavano al-
tre<i parecchie decine di agenti
di polizia. Come il poeta scese
dal treno. gli amici lo applaudiro-
no e i poliriotti lo trascinavano
via rudemente. allontanande pid
rudemente ancora quanti gli si

tavn'cinavano.

AD. Luigi — Genio e sregoiaied-
ta! Chissa quali orrendi erimini
ha commesso codesto poeta.

Pasgmns — AgH occhi del ml-
aistre di polisia sarte egi ha

molte colpe. In primis, & un womo
di grande ingegno, qualita che ren-
de chivnque inviso al Viminale,
por, con gli scritit e con la paro-
Ia va esaltando la pace.

Ab. Laigr —- Null'altro ce¢ a
suo carico?
Pasquine -- Ti par poco? Allo

Scelba basta ¢ avanza per man-
dare 1a polizia ad arrestare il
poeta ¢ accompagnario slia from-
tiera come indesiderabile.

A4b. Lmgr — GLoniesso b cid
mi puzza di arbitrio. Un poeta,
indesiderabile? Non s'era mai sen-
tito. E chi é invece desiderabile
agli occhi di quel ministro?

Pasquino — Lucky Luciano. E

poi. generali americani, ministri
di Franco e crimitali di guerra
nazisti.

Ab, Lutgi — Che tempi! Ce da
rimpiangecre i governatori ¢ i1 mi-
nistri del nostro buon Pio IX E.!
dimmi, quelli del Wondo — in-|
tendo 1l giornale. stavolta -- non
eredi che protesteranno in nome
della liberta ¢ della cumlturs of-
fese?

Pasquino — Credo che lo fa-
ranno. Diranno salomonicamente
che Scelba ha torto, ma che an-
che il poeta Pablp Neruda ha tor
to. in quanto manifesta pubblica-
mente le proprie idee. Essi ama-
na i posti eanes idee. 11 loro mot-
to &:

Chi impara Parte
mon prande mai parta.

e’ 4 marme

dolce. Estrane: alla bellezza del
pacsaggio appaiono anche i vil-
laggi disseminati lungo la strada,
come rest: morti di epoche sor-
passate. Gli uwomin; sono piccoli,
curut, silenziosi, e camminano e
lavorano comne schiacciat: da una
forza antica ¢ terribile.
Fermiamo la macchina sulla
Sstrada, la attraversiamo ed en-
triamo in una casa del villaggio
costituito da un centinaio di ca-
se d: jango secco: due metri di
larghezza per due di altezza, del-
le foglic al posto del letto, due
pietre I'una contro Ualtra per il
fuoco, una vecchia cassapanca.
Nella cassapanca qualche chilo
di fave. E’ tutto, ¢ assolutamen-
te tutto. In questa casa vinono
otto persone: due uomint, tre
donne, tre ragazzi.
Attraversiamo il wvillaggwe rel
quale si prepara la festa del
Mouled, che avra luogo nel po-
menggo: ragazzi corrono saltel-
lando di qua e di la@ recando le
braccia colme di joglie. Per ter-
ra, appoggiati ai muri delle ca-
se, uomint, donne, bambini ridot-
ti come scheletri. Li guardiamo
in faccia: ogni giorno, uno di co-
storo diventa un cadavere. E’
I"effetto del tifo, del tracoma,
della sifilide e di cento altre ma-
lattie. Raggrungiamo il campo di
cotone. Vediamo un gruppo di
persone attorno a un aratlro: un
uomo lo quida, due donne e due
ragazzi lo tirano, aggiogat: con

corde rchc passann softs e
ascelle. '
Avevamo veduto, nel Museo

del Cairo, riproduzioni dey siste-
mi di lavoro in uso durante 'etd
faraonica. Vedevamo. ora. in
realta di questo tempo: nor 11
era nessuna differenza.

Guanto guadagnano?

Quanto guadagnano? E’ inutiie
chiedere, abbiamo visto il luogo
nel quale vivono. La terra che
essi levorano appartiene ad un

grande proprietario che ne pos-!
siede per piui di diecimila ettar: |

Q_uanto pagano per avere u di-
ritto di coltivare mezzo ettaro di
terra? E’ inutile chiedere. I con-

La conversazione s fo appas-
sionante, mentre sulla piazza del
villaggio gli womim danzano nel
fango al suono di vecchi tamburi,
lanciando grnida ossessionanti. Po-
mamo domande precise, imme-
diatamente legate alla situazione
politica eqiziana: « Se domani fo-
ste chiamati a votare, a quale
Partitto dareste fl voto? »

I nome di Staltn

« Al Wafd"® ».

« E perche? s.

« Perché il Waid e i meno peg-
gio di tuttis,

<« Cosa pensate che buogna fo-
re per riuscire a mandar via gli
inglesi? ». -

« Armarsi e combattere ».

« Cosa pensate di Salah el Dig,
ministro degli Esteri del vostro
governo? »n.

« E' mighore degly altri

« E Nahas Pacha? ».

« Non c’é male ».

< E Serag El Din Pacha, mwi-
stro degli interni? ».

« E’ il peggiore di tutti ..

La prontezza ¢ la precisione
delle risposte ci sorprende, cosi
come c¢i sorprende Uaccordo di
tutti intorwo a queste risposte.

Ci fermiamo un wmomento, €
po: poniamo lultima domanda:
« E Stalin? = Siamo in un villag-
mo dal Delta del Nilo ed il mon-
do par che finisca qui, dietro le
crme dell’'ultimo palmizio il cu:
verde contrasta con il bianco di
una vela altissima, sopra il ca-
nale invisibile che porta il no-
me di un antico patriota egizia-
no. Sulla piazza fangosa del vil-
laggwo gli uomini danzano all’om-
bra di una grande bandiera d'un
verde accecante, al ritmo dei
tamburi, tenendosi per braccia
come incatenati € contorcendosi
quasi volessero liberarst da un
male infernale, mentre i bambi-
n1, vestiti con lunghe tuniche,
lanciano nell’aria i finr» rossi col-
ti net campu.

: Stalin? — nsporde u conta-
dmo, dopo un attimo d silenzin.
— Da quel che ne sappiamo e
huono. Dicono che é un uomo
che non pensa a cuadagnare per

tratti in uso da queste part: ren-

gono firmaii in bianco. Il pro-,

prieiario della terra, cioé. all’atto
delia cessione di una parte di ¢--
sa ad una famiglia di fellah, =:i-
chiede che il capo famiglia firm
una carta in bianco. Il che g
da 1! dintto di pretendere quei
che vuole, sotto la minaccia del-
lo sjratto doro ogni raccolto ’

Attendiamo che il gruppo fin -

gsca il levoro per poter parlare’
Alle prime case altri womin; s |

fanno intorno a noi, mentre daila
piazza del villaggio viene rume-
re di  tamburi. Cominciamo 1
parlare, ma durante i prim: r-
nuti le parole non vengono fuor: -
tanto siamo sbigottiti da quel che’
vediamo. Non abbiamo animo dt
porre domande. ¢i sembra che ia
cosa migliore da fare sia quella
di andarsene. Ci viene in aiuto
un giovane studente che viene di
tanto in tanto al villaggio per
leggere il gquornaie a1 contadini.
E’ lui che ci incoraggia a parlare
Ed e grazie alla sua nsistenzaj
che ci vien dato di udire cosel
straordinarie. I1 piu vecchwo ira;
t contadini 1 dice che un mese
prnima, n gGuel villaggio, c'era

stata una rirolta armata. | fel-':s —ento scenico. che ema ¢: Giulio

lah si eruno ridbellati alla imposi-;
zione padronale di pretendere uni
pagamento assurdo... Il pedrone
Grera mandato una squadra di
uomini armati ed allora ; con-|
tadiny arvevano risposto, tirando
fuori i fucili e sparando. Era in-
tercemuta la polizia, ma per tre
giorni essa non era potuis pene-
trare nel rillaggio; alla fine,
quando la rivolta minaccicra di
estendersi, il padrone avera ce-
duto e i fellah avevano accon-
sentito & pagare un canone ra-
gionevole. Ci guardiamo in foc-
oin eavpregic gli uomini che acve-
vamo veduto dggiopati agli ara~
tri, come ‘Destie, si rivelano come
del combaitent! ¢ eif vivelano
ung raglté mwove

¢ Dunque e buono»
ALBERTO JACOVIELLO

H che combattearono a Mentana e
che po: presero Roma, B poco fa
sono andati alla carica con alla
testa, nmiente di meno, Anita Ga-
ribald:.

Loro parlano di come & andata
la cosa, di come Gigg: & caduto
2 terra nella foga di1 correre, di
come un d4ltro s1 & divertito a
mettere doppia carica nel suo ar-
chibugio per farlo . schioppare»
d! pia. E nelle loro parole, no-
nostante la finzione, = ntravede
ancora come un ®ogno, :l sogno
del cinema, 11 sogno d: poter la-
vorara 1n upa particina, non pid
confusi tra glt altri, di diventare
forse grandi, col nome su: mani-
festi. E ¢1 colpisce ancor pii que-
sto sogno, peiché poco fa abbia-
mo parlato proprio con Anita Ga-
ribald:. Fumava una sigaretta nel
1o camerino € nonostante le ve-
st: da guerrigliera aveva lo stes-
so volto di quella donna che, in
un film che sta interessando tutta
Itaha, cerca di spiegare che que-
gto sogno del cinema & un'’ambi-
zione sbagliata, @ una favola as-
surda, cinica e immorale. E' Anna

Ifagnan:, Dinterprete di Bellissi-
ma di Lachino Viscont: e Yinter-
prete di Camicic Rosse, 11 fllm

garibaldino che s «ta pgirando a
Cinecitta

Fravamo andat: a intervistare
Anna Magnani, spinti dal mucces-
so del suo film. Eravamo andati
perché lei ¢l diceazse qualche sosa
su quel personaggio di donna ro-
mana che of aveva commosw e
colpito. Ma 1l discorso =i era pol
allargato alle interpretazioni pas-
sate e future di aquesta nostra
grande attrice.

Anita, donna innamorata

« ]l personaggio di: Belussima
non mi turbava molto, come non
ms aveva turbato i personaggiodi
Roma, cittA aperta o de L'on., An-
gelina,

Queste sono donne del mwo tem-
po, della mia cittd, che parlano
come parlo io, che s muovono
come me. Sano le donne che mi
trovo continuamente di fronte agli
occhi, se camnuno per la strada.
Non era deffictle  interpretarle,
interpretare 1 loro desider:, i loro
sent:ment* ¢ le loro ambizioni.
Per Amnita Garibald: é molto di-
verso e debbo dire che sono quasi
preoccupata. Amla é un perso-
naggio lontano nel tempo e per
di pitt é un personaggio storico.
E cost nascono tanti problemi e
tante difficolta. Chi se la imma-
gina in ur modo, chi se la tmma-
gina in un altro. Io, se potessi fa-
re quello che sento, farel una Ani-
ta molto semplicer una donna che
ama. Una colonna di partigiani, con
in testa Garibaldi, e questa don-
na che farebbe tutto per omor
suo. Per quello che ho potuto fa-
re ho cercato di dare proprio que-
sto senso al mio personaggio, ac-
centuando tutto Uaffetto e lUardo-
re di cui una donna ¢ capace. Lo
amore per U'Italin? Si, certamente,
ma Ultalia per lei era Garibaldi ».

Certamente, occorre liberare di
molta retorica i personaggi di que-
sto genere. Ricordiame il grande
esempio di un altro film sui ga-
ribaldin:, 1860, dove la storia ve-
niva isty appunto senza falsi
vel:. Certc. .1 personaggio di Ani-
ta Garibaeldi & un personaggio dif-
ficile e non sappiamo quanto le
condizioni di lavorazione di: Ca-
micie Rosse abbiano permesso ad
Anna Magnan: di1 lavorare come
voleva. Ma Anna Magnani & una
grande atirice e saprd certamente
darci molte. Le chiediamo quali
E3ranno @ wo. prossimi film.

~ Appena finrte Camicie Rosse
ms aspettg La Carrozza d4'Oro.
Reno:r sta mettendo a punto la
scenegqgratura, ¢ to non ho ancorag
potutn rerderrii es3tto conto del-
la mwa parte. Percio su questo
film: ron posso dir molto. Mi me!-
tero neile man: di Renoir, » re-
dremo > '

= Ma c'é qualche #iim che la m-
teresma particolarmente? ».

- Certamente, ci sono molti sog-
celtr che vorrei reglizzare. Innar-
zituttc spero e desidero ardente-
mente d: continuare a lavorgre
corn Vigconti Ho laverats berus-
gmea com lur in Bell:sema e d’'zl-
tra parle quesic era un ncontro
che g protraeva da dieci anni. Vi-
tconti é stato il primo & pensare
2 me. quando io facevo ancora la

Allorz  'n'ertc  assoluls-

rirista.

mente che {o lavorassi in Osses-
sipne. Ma io stavo attendendo un
fiplio, in quell’epoca. Il film ebbe
un mese di ritardo. Lali poteve
ritardare, ma mio figlio no. F al-
lora non se ne jfece niente, Poi
¢'e stata Belhssima ..

«F¥ ora, che coea 1ntendete fare
assieme? .,

«C’d un veechio amore comu-
ne, una novella di Verga: La lupa.
E’ un bellissimn personaggio fem-
minile ».

La lupe infattt 4 una delle piu
belle novelle del grande scrittore
siciliano. Da moltt anmi Vissonti

pensava & questo film e all’atmo-

L NIy -

Un'intensa espressio

#fera verghiana che poi ha trove-
to in La terre treinc. E' un per-
sonaggo di donna quasi selvag-
gia, che ama con passiona folle,
nello stesso ambiente di semtimen-
ti primordial: che 11 Vergm de-
xcrisse in Jely il pastore & nella
Cavalleria Rusticana.

«cE ®we La lupa non st pobrd
fare? s.

«lo spero che & faccia. Comun-
que ho anche altri soggetit per la
testa. Ce n'é uno che mi attira
particolarmente, un soggeito mio:
il personaggio d: una suoras.

Un dltro film su Roma

A dirge Iz verita restiamo un po'
torpres.. Anna Magnani compren-
de la sarpresa e sorride:

« No, non quello che pensa le:
Non una di quelle suore con lg
cuffia inamidata, pulite pulite. La
monaca che rorrei fare é wuna
suara addetta a un campo di pro-
fughe, che lava i pavimenti, che
pulisce i gabinetti, sporca, scdr-
migliata. Di giorno lovora e di
notte sopravviene langoscia. Le
donne del! campo si agiutano: desi-
der: repressi, vizi, urla. La don-
no é duramente prorata, finché
non resiste. Non & piit la monaca
raziente, ma si ribella. Questa ng-
turalmente € soltante un’atmo-
sfera. Ma ! min soggetto ha una
storia pis campleszsa ».

«Ci sono aliri progetti? Qual-
che personaggio sulla linea di
quello d: Bellissima, di Roma cit-
td aperta? Qualche altro ritratto
d: questa lunga galleria di donne
Tomane? s.

«Certp, ce n'é uno: Aria di Ro-
ma, s3i chramera i1 film. Ne & pro-
tagomsta unc ragazza del quartieve
d: Tor di Nong, una regazza del
popelo, liberc, spregiudicata, un
personaggio da Corte dei miraco-
li, Se ne va in giro con lcrga-

nettc g cantare stornelli maliziosi
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ne di Anna Magnani in < Bellissima»

6 un certo conte che abita & un
palazzo patrizio da quelle perti,
una specie di quel conte Tacchia
di cui parlano le cronache roma-
ne dell’'Ottocento. Su questo con-
trasto si dovrebbe svolgere £ flm,
con una serie di beffe, di situa-
zion: spassose, talvolta crudeli, in
us affresco d: un :ntero quartiere
romano »

« Parolacce » per Gastone

Mentre stiamo parlando con
Anna Magnani, bussano alla porta
del camerino. E' Gastone Renzel-
1i, l'operaio che ha interpretato
la parte de! marito dalla protago-
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nista wm Bellissima, Renzelli & wn
cossarolo >, un operaio del matta-
tolo. Ha spalle larghissime e mani
grosse. Anna Magnani gli prende
una mano e dice:

« Nel film, secondo k sceneg-
giatura, lui m: doveva dzore um
paio di echiaffi davaenti alla mao-
china da presa. Ma 10 gls ho guar-
dato le mani, e mi sonn assoluto-
mente rifiutata ».

D'altra parte, sarebbe stato pe-
ricoloso. Perchd Renzelll si anima
nel descriverci le sue reazioni di
fronte alla storia di Bellissima.

«Quanno lei me parlatg bens,
gentirmente, allora io me sentiveo
de risponneje gentirmente. Ma
quanno se metteve ¢ strillg, a di
cose cattive, o insurtamme, allora
m’arabbiavo davvero. Visconti me
diceva: "« A questo punto ti depi
arrabbiare . Ma nun c’era biso-
gno. Ero tanto arabbiato a sen-
timme trattd male, che l'avrei pre-
sa a schiaffi sur serioos.

Chiediamo a Renzelli come &
andata s Testaccio, nel suo Quar-
tiere, dopo la prima di Bellissimc.

« Alla prima, c’erc tutto er Mat-
tatoio, ar completo. Er giorno do-
po, le parolacce che m’hanno
detta... ».

« Parolacce? ».

« Parolacce, certo. A Roma so'
complimenti».

1 complimentli glieli facciamo
anche noi, ma non 2 parclacce.
Poi, l'ultima domanda allz Ma-
gnani:

« Intende tornare 2l teaira?.s.

« Ne ho una teglia maitaos.

= Che cosa vorrebbe fa-e?.s.

« Tutto. Deallg S:gnora delle ca-
melie alle rivista. Ma ¢! teztro
ci veoglio itorncre. Perdo m debto
riposare, prima. E con querti film
uno appresso all'aitro, nen é trop-
po jacile ».

TOMMASO CHIARETTI

LE PRIME A ROMA

TEAIRO
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11 sogno
d’'una notte d’estate
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fase quello cha e ¢: -areboero ds
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‘era
,cantaio (che e
rerseraggi fiabeschi rspetio alla o

4=t TaMinall gicch. 4. danrautnicd sc-
.spese Tell'aTia cox.e Drexiosi burat-
tin: Cosl .a «cregaiita» ¢! Teseo
‘e di Irpoiia Ia magia &l Titania, di
;Ozeron o & Puack, { hLtixl amoros)
,at L.sandro e Ermia o & Demelrio
s Eerna .2 rec.la di Botlom = de!
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e a2 ~olle ocuro !necomorensidbile e
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pec ia csra data aitalle-

Co.teilaccli: un grande onda’e TOSTD

vt 1A reggia. che s! apriva in tant!,

mente accarviati con e juck o splen-
dose ce;:o sviffe e & aczobazie delle
danze Ton q.el.o della Temavilio-
L2, SVITTLLUTA £UCTA & UIT. € EDITO

sipaniei scoprerdo la magica archi-|Questa c¢supenicrita » det mosim At

tettura del pbosco) Tultas:a c:d che
Co.p.£0e dif pl in guesio spellacoio
2 proprio i1 contrasio vorremino di-
re tra il fasto sontuosissimo della
scenn e dei costumi (4! suile elisa-
textiario. ma nterpreiat! lharocce-
mentie) e Ia eemmiicitd, (2 fellce in-
genuita della flata shakespeatiana
RBeziTe @ 7ate el 8 genhi duetd
AT.eros! @ scene Al una grossclana
COmIC:iiA. cortt resal! e cortt fanta
stiche. operai alle prese ¢on tuite
Ul moTA0 di ‘antasia stravagalile e
umanissimo al! tempo sies:o, tutlo
U jessuto deilm commedia & sessi
Pl evanescents e deiicato & Dpopo-
sTe G: juanic non lo fossero | pe-
santi weliit, 1 ampedari ecintillan-

tori e regusti 1Yl 0eTa che TECIIATO,
quanddo e Shaksshtase s gEnilCa 10
defllnitivs 8 .cro Incapscitd & com-
prenders i'ummanitd 2 vexiA df que-
ato rmondo, &! qg-iest: sentient!
tamplicl e intens: Quesia incaps»
c:tA & oggt uno de! canatleri dist:a-
th qelia nosia stena e derita eo
Pratullo dsila comiplets loalanarnza
degit Jateilettuall che lavorano el
tealrc (non solo atton e registl, ma
2rche autarl, e critici, spesso) dalia
realtd. clod dal pubblico popolara
F’ proorio 1 pubtiico che ecs! kan.
.o 3 chieder loTo NON € rAPpresanta-
2ioris» ma cvirtuosismis.

Applaust scrosciant? harns salo-
tats, In questo spettacolo, proprio

: puntt & piu aviderte ablittdh tecni-
ca, i «betticeccos» a gueasltro vocd
degll trnaarerat!, la recita degil ope-
mal. gl nTgh! del {olletln Puck

Un grancde siccesss, per tuthh A
rostro giudizio gii alionn 7ancto 8

Gioxcio ATheriazr inzanz: tutio, ¥

pare doteln 41 maggon gualtid e
Gianrasin Sbhrama a3 Unitterio Sand-
poL. ! cuil carzitan claseic: comin-
Mano ad essers le sGa Invarprela-

s mglorn. a Giany: Bozsgura.
Siela ALLG1L. e DAlUTBIeEnIE. A Ferl-
Tuec:s Stagni. Brav! acche Crast, s
Padcovan: UAtbetini 13 Rocey 01 Po
2o e gl alu!

Ly

CINEMA
I avventariera

E quesic o rmracments é& m
vacch.o filrm cen Melsyz Douglas
e Joaz Crawisté Del reso am-
bedue : £lm sons Teitu da um
tammead.a a: niccesso; Lo fine del-
ia mgnorc Cheyney, d: Longsdale,
rapprese=iata anche :» Italia. Vi
3. Taccosia 12 soma d: wnaa disine
voita cipp.a d. avvenluneri mter-

merza illa (v'é & mezzo 1 fus-
to d: una collana) mezza satirica
(cert: ambient: di nicca bosghesxa
americana ¢ di nobilta europea).
oppure mezia sent:meniale e mez-

Michael Wilfing

Dougias be addiritura lo sieszso
£sco; I due =mpeicno dimnvalile.
mente & brilzantemente le molte
battute della commedi2, muoven-
dos: .n amxienti reosTEu con
gusio = cocn corredtezza, ra catat-

erisi: avvezz: ed educail. Tirando
Ziovanizsi—o che ad ognl prova ap-

le somme I regista-produticce
Racp? ba porats in posio senzs
sforz> un &l abiasanza dover-
tente. anche e a d:vert.rsi sasan-
neo in massira pamie 1@ ab:tant
taffizat: de: quariieri alii.

Al Ruvoli:, dove ado:ame viso
£lm, c'é da segralare f1 nucve
aumero d: U settirarale A1 gl-
tuglitéd cinematografiche che
ch:ama Mondo Liberc, che & l:be.
ramenie annunz:ato da una Tazaz-
zZa 1 pantaloncini e n divis. e
che & se pocssb:le. ancora pit #u-

3]

pdo delle attmalit] attuaiments
i crcolazione.
t a

Aweliano Perfile & morie

MILAND, 12. — ¥ decsduto el
tera nalla sua abitarzwoce in via Sy
Nicolao 5. m seguiio ad tm atiacco
cardiaco, i1 noto tenore Aurellano
Pertile.

Sarnicnain, che g msuita elegan-
temente ¢ Teiprocamente e s
ama 3eZme:amiente. Una stora

sostituita da Greer Garson e 4a ments scaligura per plovend arth
cha & Melvyn Nricl .

Era nato a3 Moplagnara (Padowva)
nel 1588

Aveva debutasm a Viesam nal 1911
nella <« Martas é&t Flosow ¢ da aflora
la sua arte fu sempre Rl appTerzata
finché T la celebritd, Pas:o

!u sua carriera ocon Iinterpretazic
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